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I Visao Geral - Uma Rapida Visualizacdo das Fungoes

Navegacao Vocé pode selecionar qualquer local/ponto de interesse como destino utilizando a tela touch. O sistema de nave-
gacao oferece as dire¢des de conducdo para o seu destino curva-a-curva.

Armazenamento dos locais favoritos
Armazena locais para utilizar como destino.

Inserir destino

Selecione seu destino utilizando varios métodos.

Selecao de rota

Define preferéncias de rota e seleciona uma das diferentes rotas.
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A

Evitar determinadas rotas
As opcoes de rota levam as suas preferéncias em consideracao
ao calcular a rota para o seu destino.

Adicionar ponto de passagem

Adiciona "pontos de passagem" ao longo da rota.
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Menu Principal

O sistema exibe varias fungdes da tela do menu principal. Selecione o icone MENU/mPWR a qualquer momento para retornar para o menu principal.

fcone Navi
Exibe a funcao
do navegador.
Na inicializacao,
a tela de
navegacao €
exibida. BT-Audio

Tela do Menu Principal do Navegador

fcone MENU/ m PWR:

e Selecione o icone MENU/ m PWR: Segue para o menu principal.

e Selecione e segure o icone MENU/ m PWR por dois segundos ou
mais: Liga/Desliga o sistema de dudio.

fcone AUDIO/ m DISP:

¢ Selecione o icone AUDIO/m DISP: Segue para a fonte de reproducao atual.

e Selecione e segure o icone AUDIO/m DISP por dois segundos: Ajusta
o brilho, da tela dudio/informacgao.

P Selecione o icone Deslig. Tela para desligar a tela dudio/informacao.

icone MAP/ m DEST:

e Selecione o icone MAP/ m DEST: Segue para a tela de navegacao.

e Selecione e segure o icone MAP/m DEST por dois segundos ou mais:
Segue para a tela de busca do navegador.

fcones VOL (Volume)

Aumenta ou diminui o volume do sistema de dudio.

Exibe a tela de navegacao e opera as funcdes de navegacdo. Na tela menu principal, selecione o icone NAVI e, em seguida, aguarde até que o receptor
do GPS obtenha uma posicao fixa. Selecione a parte central da tela dudio/informacéo para acessar a tela do menu principal do navegador. A tela do menu

principal do navegador é exibida.

Mapa
Retorna para a tela de navegacao ou para
a tela de Navegacao/Conducao Livre.

Localizar .
Pesquisa um destino

Informacao
Exibe o GPS, informacéo de conducao (Estatisticas) e
informacdes sobre a versao do sistema e do navegador.

Rota
Acessa a rota atual, itinerario,

estatisticas e informacées do mapa.

Meus Dados
Mantém as informacoes especificas do usuario
como Favoritos, Itinerarios, Trilhas, etc.
Configuracées
Altera as configuracdes do sistema de navegacao.

indice Alfabético indice Geral
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2 Operacdo da Tela Touch

Vocé pode operar o sistema utilizando seu dedo na tela touch. Se a fungdo nao funcionar, retire o dedo da tela e, em seguida, selecione-o
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novamente.

Toque

Deslize

Togue na tela levemente com o dedo para selecionar um item na tela.

y

Rolagem

Mova o dedo lentamente pela tela para navegar no mapa.
&

Zoom +/- *1

Passe o dedo levemente de um lado ao outro ou para cima e para
baixo para percorrer uma lista ou mapa.

9§

Abra ou feche os dedos na tela em um movimento de comprimir ou
ampliar para aumentar ou diminuir o zoom do mapa.

*1: Funciona somente no modo do mapa.
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Como Inserir Informacoes

Vocé pode inserir informagdes (como por exemplo, nomes de cidades, nomes de ruas, nimeros e simbolos) quando solicitado em telas de

entrada.

Utilizando a Tela Touch
Selecione um caractere ou icone na tela para seleciona-lo.

Selecione Clear para remover todos os caracteres.

Selecione Del para remover o caractere anterior.

Selecione * para exibir os caracteres de caixa alta/baixa e caracteres especiais.
Selecione 123 para exibir o teclado numérico/simbolo.

Selecione ABC para exibir o teclado alfanumérico.

> >

Na tela de pesquisa de entrada, os termos de pesquisa sugeridos sao exibidos.

Selecione Concluido para exibir a lista das entradas possiveis.

indice Alfabético indice Geral
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" Legenda da Tela do Mapa

epidey epURIRLRY 3P BIND

A cor do mapa fica diferente dependendo da lingua selecionada.

Painel de informacoes do local selecionado.

Ajuste do volume. 1
Som
POIs (Pontos de Interesse) proximos —

Reproduz a Demonstracdo. ——
Demonstragdo

Altera entre os modos 2D/3D. _ 1

O local selecionado [rodovia ou POI
(Pontos de Interesse)] sera destacado.

Legenda da Tela de Navegacao

Bussola -

Selecione para alterar a orientagao do mapa.
Tela de Navegacao

Posicdo atual do veiculo.

Segue para o menu principal do navegador.
Menu Principal

+~— Retorna para a posicao do veiculo.
Tela de Navegacio

Escala do mapa
+ : Aumenta o zoom do mapa
—: Diminui o zoom do mapa

+—— Indo para casa

—— Girar

I— Régua de escala

+—— Submenu do navegador.
Tela de Navegacio

Ruas

+— llustracdo de manobra.
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Orientacao Durante a Rota

Na orientacdao durante a rota, a informacao da rota é exibida na tela de navegacao.
Tela de Navegacao

Velocidade atual ou tempo atual
l— Limite de velocidade

Nome da rua atual ou da cidade atual. —=

+— Sinalizacdo da Rodovia

Rota calculada

Distancia até a préxima curva, direcao da —
proxima curva e sequéncia de curvas. +——— Horario de Chegada Estimado / Distancia
Total Remanescente / Tempo Total
[ Remanescente

Instrucdes para a Préxima Curva

indice Alfabético indice Geral
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" Navegacao - Inserindo um Destino

Insira seu destino utilizando um dos varios métodos, entdo siga a orientacdo da rota no mapa para o seu destino.
A ordem das etapas pode mudar, dependendo dos dados de mapas carregados em seu dispositivo.
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0 Selecione o icone MENU/ ® PWR.
Q Selecione Navi.

» Aguarde até que o receptor do GPS
obtenha uma posicéo fixa.

© selecione Localizar.

Selecione a parte central da tela dudio/
informacéo, para acessar a tela do menu
principal do navegador.

9 Selecione Endereco.

@ !nsira o nome da cidade pelo teclado virtual
na tela.

@ selecione Concluido.

g Insira 0 nome da rua.

P> Para selecionar o centro da cidade como
destino, selecione Centro da cidade.

@ Selecione Concluido.
m Selecione uma rua na lista.
@ Insira o numero do endereco.

@® selecione Concluido.

© sclecione uma cidade na lista.

@ Selecione Ir para para iniciar a navegacao.

P O navegador calcula a rota para o
destino a partir da sua localizacao atual.
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Navegacao — Adicionar um Ponto de Passagem ou Cancelar Sua Rota

Vocé pode alterar sua rota adicionando pontos de passagem, adicionando vias a evitar ou alterando seu destino durante a orientacao de rota.

Adicionando um Ponto de Passagem (Parada)
Vocé pode adicionar pontos de passagem ao longo da sua rota.

@ sclecione a parte central da tela audio/
informacao, para acessar a tela do menu
principal do navegador.

Q Selecione Rota.

© selecione Itinerario.

9 Selecione Adicionar.
e Selecione Endereco.

@ !nsira o novo destino.

2 Inserindo um Destino (EXZED

@ Sclecione OK para adicionar um ponto de
passagem.

Cancelando Sua Rota

a Selecione a parte central da tela dudio/
informacéo, para acessar a tela do menu
principal do navegador.

Q Selecione Rota.

© sclecione Cancelar Rota.

9 Na janela (pop-up), selecione Sim.
P Selecione Nao para continuar no destino.

indice Alfabético indice Geral
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Como Utilizar Este Manual

Esta secao explica os diferentes métodos de como encontrar facilmente as informacdes contidas

neste manual.

Pesquisando
no Indice

Dois tipos de Indices ajudam
a encontrar as informacoes
desejadas.

Conteudos Mais
Detalhados

indice Geral

Primeiramente, encontre o indice geral relacionado
com o gue vocé estd procurando (por exemplo,
Itinerdrio a partir de Rota).

Entdo, va para esse capitulo para ter uma visao mais
especifica do contetdo.

indice Capitulo

Este indice possui os contetidos mais detalhados,
mostrando exatamente quais informagoes estao
listadas por titulos e subtitulos.

Pesquisando o indice

[tens do menu exibidos na tela

de navegacao (por exemplo,
Itinerario) podem ser encontrados
individualmente no Indice (Indice
Alfabético).

Rota.....coooooiiiiie XX )
[tinerario.........ccooeeeeeenn. XX O Indice consiste em
OpgdesdeRota..................... XX termos principais e

Indice

subtitulos.

Os subtitulos o ajudam

a encontrar a pagina
desejada dependendo do
que estiver procurando.

VENEICE)
Préxima Pagina
indice Alfabético indice Geral




o

> Rota P ltinerério

Itinerario

oedebanen .

AY
1

v
@ Menu Diretério

O menu diretério contém o guia das
opgdes de menu do sistema.

Para encontrar as funcbes desejadas, siga
0 menu diretério na ordem dos passos

exibidos.

‘5 MENU/ = PWR » Navi » (Selecione o centro da tela) » Rota |

Permite definir uma lista de pontos de referéncia intermediarios. Vocé pode
definir um outro ponto de passagem, durante a condugao para seu destino.
1. Selecione Itinerario.

Melhor Ajuste  Cancelar Rota

P Atela Itinerario Atual aparece.

Selecione o item no painel de
controle do sistema.

* Os exemplos das paginas e imagens desta secao podem ser diferentes das atuais.

Apds seguir o menu diretério,
instrugoes passo a passo
explicam como alcancar o
resultado desejado.

Car Navigator
Menu Principal

Selecione Rota.

N
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Configuracao do Sistema

Os procedimentos de inicializacdo, navegacao e funcoes da configuracao sao
descritos nesta secao.

InformagGes do Sistem
Informacées Pessoais

Configuragoes do Sistem.
Som.
Tela..
Idioma
Unidad
Orientacéo.
Modo de Seguranca*..
Alerta de Velocidade ...
fcones POI (Pontos de Interesse)
Trilha...
Predefinicdo de Fabrica
Gesto com os Dedos ....

12 * Nao disponivel em todos os modelos fndice Geral indice Alfabético




Inicio

A funcao do navegador deste dispositivo é ligada automaticamente, ao girar o interruptor
. . - 4 >> ici
de ignicdo para a posicao ACESSORIOS [1] ou LIGADA [li]. B inicio
A funcao do navegador deste dispositivo é desli- -
gada automaticamente, ao girar o interruptor de
ignicdo para a posicao DESLIGADA [0].
Para desligar o sistema de audio, selecione e
segure o icone MENU/B PWR por dois segundos.
Para ligar o sistema de dudio, use um dos seguin-
tes procedimentos:
. e Selecione e segure o icone MENU/E PWR
SATELLITE NAVIGATION SYSTEM por dois sequndos.
e Selecione o icone MENU/HE PWR e, em se-
guida, selecione Navi.

Jr 1. Leia a mensagem de adverténcia da tela -
X . ATENCAO
e, em seguida, selecione OK.

P A tela Menu Principal aparece.

P A tela de abertura aparece.

BWIAISIS Op 0BdRINBIIUOD

e Evite usar esta unidade por muito tempo
guando o motor nao estiver em funcionamen-
to. A bateria podera descarregar e interferir
na partida do motor.

e Programas armazenados na unidade serdo
apagados quando a alimentacéo da unidade
for interrompida, para substituir a bateria ou
guando a bateria estiver descarregada. Se isso
ocorrer, 0 programa sera baixado novamente

2. Selecione Navi. enquanto a Tela Inicial for exibida ao reiniciar
a unidade. Por favor, aguarde até que o pro-
cesso de leitura do programa seja concluido.

Limitacoes da Operacao Manual

Celular Certas funcbes manuais sao desabilitadas ou
—_— nao funcionam enquanto o veiculo estiver em
movimento. Nao é possivel selecionar uma opcéo
com um tom mais escuro até que o veiculo esteja
parado, o freio de estacionamento acionado e a
alavanca seletora* esteja na posicao [Pl

* Nao disponivel em todos os modelos indice Geral {ndice Capitulo 13
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Informacoes do Sistema

% MENU/ = PWR P> Navi P> (Selecione o centro da tela)

O menu informacao fornece as informacbes do GPS, informacao de conducao (Estatisticas)
e informacbes sobre a versao do sistema e do navegador.

Car Navigator .
Menu Principal 1- SelEC'One 0

P A tela Informacao aparece.

ﬁ;

Localizar

2. Selecione uma opcao.

GPS: Acessa informacoes sobre a cobertura do satélite, horéario atual, longitude, latitude,
altitude, qualidade dos sinais recebidos e estado.

Estatisticas: Acessa informacdes sobre sua localizacdo atual, posicao, velocidade, tempo, etc.

Mapa: Acessa informacdes sobre 0s mapas que o sistema de navegacao estd utilizando,
e quais mapas estdo disponiveis. Os mapas sao necessarios antes que vocé possa navegar
pela &rea. Note que vocé deverd possuir a chave de licenca para usar os dados do mapa.

Sobre: Acessa informacdes sobre o navegador, nimero da versao, utilizacdo da memoria etc.

Informacées do Sistema

Submenus

@ Informagao

Todos os submenus possuem os seguintes recur-
sos na parte superior da tela:

@ (Voltar): Selecione para voltar para a tela
anterior.

o (Mapa): Selecione para retornar para a tela do
mapa ou para a tela de navegacao/conducao livre.

e (Menu): Selecione para retornar para 0 menu
principal.

indice Geral {ndice Capitulo



Meus Dados

Informacbes Pessoais

(6 MENU/ = PWR P> Navi P> (Selecione o centro da tela)

Car Navigator
Menu Principal

&

Localizar

é

A -

e
Meus Favoritos Meus ltinerarios Minhas Trilhas

Pl
(ars

-
Limpar Dados

As seguintes opcoes estao disponiveis:

1. Selecione e
P A tela Meus Dados aparece

2. Selecione uma opcao.

¢ Meus Favoritos: Edite ou adicione os locais favoritos.
e Eliminar favorito(s)*: Exclui os itens selecionados.

e Maeus Itinerarios: Obtenha um itinerario planejado. Ap6s carregar um itinerario (itinerario
atual), adicione, edite ou salve o itinerario.

e Minhas Trilhas: Exibe ou oculta uma trilha na tela do mapa.
e Limpar Dados: Exclui os dados salvos neste local.

* Nao disponivel em todos os modelos

Meus Dados

¢ Meus Favoritos: VVocé pode editar seus desti-
nos favoritos, acessando Meus Favoritos. Vocé
pode adicionar locais aos Favoritos.

¢ Meus Itinerarios: Vocé pode obter um itine-
rario planejado, selecionando Load (Carregar).
Apos carregar um itinerdrio (itinerario atual),
vocé pode adicionar, editar ou salvar o itine-
rario. Caso ja exista uma rota antes de obter
um itinerario, sera exibida uma mensagem
de alerta.

¢ Minhas Trilhas: Vocé pode exibir uma trilha
na tela do mapa, selecionando Show (Exibir).
O sistema alternara entre Show (Exibir)/Hide
(Ocultar).

¢ Limpar Dados: Vocé pode excluir os dados
salvos neste local.

Submenus

Meus Dados @ @

Todos os submenus possuem os seguintes recur-
sos na parte superior da tela:

@ (Voltar): Selecione para voltar para a tela
anterior.

@ (Mapa): Selecione para retornar para a tela do
mapa ou para a tela de navegacdo/condugao livre.

9 (Menu): Selecione para retornar para o menu
principal.

{ndice Capitulo 15
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Configuracoes do Sistema

% MENU/ = PWR P> Navi P> (Selecione o centro da tela)

Car Navigator .
Menu Principal 1. Selecione @

P A tela Configuracdes aparece.

&

Localizar

2. Selecione uma opcao.

Idioma

=

Unidade Orientacao

As seguintes opcoes estdo disponiveis:

Som: Ligue, desligue ou ajuste o volume das mensagens de voz e dos efeitos sonoros.

< som XL

Tela: Altere os recursos das telas usadas pelo navegador.

2 Tela

Idioma: Altere o idioma dos textos, mensagens de voz ou do teclado do navegador.

< Idioma

Configuragdes do Sistema

Submenus

@ Configuragdes @ @

Todos os submenus possuem os seguintes recur-
sos na parte superior da tela:

° (Voltar): Selecione para voltar para a tela
anterior.

o (Mapa): Selecione para retornar para a tela do
mapa ou para a tela de navegagao/condugao livre.

9 (Menu): Selecione para retornar para o menu
principal.

indice Geral {ndice Capitulo



»» Configuragoes do Sistema P>

Unidade: Altere as unidades do navegador.

< Unidade

Orientacao: Altere a orientagdo do mapa.
< Orientacao
Modo de seguranca*: Liga ou desliga o modo de seguranca.
< Modo de Seguranca*
Alerta de velocidade: Liga ou desliga o alerta de velocidade.
< Alerta de Velocidade
icone de ponto de intere...: Define os icones que aparecerao na tela do mapa.
2 icones POI (Pontos de Interesse)
Trilha: Liga ou desliga a funcao trilha.

< Trilha

Predefinicao de fabrica: Restaura todas as configuracoes para o padrao de fabrica.

< Predefinicao de Fabrica

* Nao disponivel em todos os modelos

{ndice Capitulo 17
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»» Configuracdes do Sistema P> Som

Som

@ MENU/ = PWR P> Navi P> (Selecione o centro da tela) P> @ » Som

Vocé pode ligar, desligar ou ajustar o volume, das mensagens de voz e dos efeitos sonoros.

Mudo

Volume

Aplicar

1. Selecione < ou » para alterar a confi-
guracao desejada.
2. Selecione Aplicar para aplicar as altera-
¢oes das configuracoes.
P Selecione Cancelar para cancelar as
alteragdes das configuracoes.

Desligar

20

1 Cancelar

Som

Itens do menu tela
Mudo: Liga e desliga 0 modo mudo.

Volume: Ajusta o volume das mensagens de voz
e dos efeitos sonoros.

Se 0 modo Mudo estiver configurado para Ligar,
0 audio nao sera emitido, independente do ajuste
do Volume.

indice Geral {ndice Capitulo



»» Configuragoes do Sistema P> Tela

Tela

((5 MENU/ = PWR P> Navi P> (Selecione o centro da tela) P> @ » Tela

O Menu Tela permite alterar os recursos de tela, usados pelo navegador.

1. Selecione <« ou » para alterar a confi-
guracao desejada.

2. Selecione Aplicar para aplicar as altera-
¢bes das configuracoes.

P Selecione Cancelar para cancelar as
alteracoes das configuracoes.

Dia/Noite
Tela Diurna Gentle

Tela Noturna Gentle

Tamanho das Letras = j Pequeno

Pontos de Referénca 3D | <t |

Aplicar Cangelar [

Tela

Itens do menu tela

Dia/Noite: Altera a configuracao de iluminacéo
da tela para o modo Dia (diurno), Noite (noturno)
ou Auto (automatico).

Tela Diurna: Altera as cores do modo diurno
do mapa.

Tela Noturna: Altera as cores do modo noturno
do mapa.

Tamanho das Letras: Altera o tamanho da fonte
do texto do mapa.

Pontos de Referéncia 3D: Liga e desliga as
fungoes dos pontos de referéncia 3D.

As funcdes do ponto de referéncia 3D séo op-
cionais. A funcao somente podera ser ligada e
utilizada, caso vocé tenha adquirido estas funcoes.

| Menu Principal |
@ RUA MONTE RUASAGADURA CABRAL @ Ve - &
. CI S : @J

LADEIRY e

Os modos Diurno/Noturno podem ser alterados,
ao ligar e desligar as luzes externas.

{ndice Capitulo 19
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»» Configuracoes do Sistema P> Idioma

Idioma

((S MENU/ = PWR P> Navi P> (Selecione o centro da tela) P> @ » Idioma

O Menu Idioma permite alterar as configuragdes do navegador para a utilizar em diferentes
paises. Vocé pode alterar as configuragdes, selecionando idiomas diferentes para os textos
e para as mensagens de voz.

Selecione uma opgao.

P Apos alterar a configuracao desejada,
selecione Aplicar para aplicar as alte-
racoes das configuracoes.

Idioma

Portugués-Brasil

Portugués-Brasil

P Selecione Cancelar para cancelar as
alteracoes das configuracoes.

Cancelar

As seguintes opcdes estdo disponiveis:
¢ Texto: Altera o idioma do texto.

S Texto

¢ Voz: Altera o idioma da mensagem de voz.

> voz XD

¢ Método de Introducao: Altera o tipo de teclado para inserir as informacoes.
S Método de Introducao

20

Idioma

Somente o idioma do sistema de navegacao sera
alterado pelas configuragoes de texto, voz e méto-
do de introducéo. Para alterar o idioma do sistema
de 4udio, consulte o Manual de Proprietério.

indice Geral {ndice Capitulo



»» Configuragoes do Sistema P> Idioma

B Texto

% MENU/ = PWR P> Navi P> (Selecione o centro da tela) P> 6 » Idioma

3

S
Texto

Método de Introdugdo S

Aplicar

Norwegian

Gerais

Voz Portugués-Brasil >

Cancelar [

Portugués-Brasil

Slovenscina

Svenska

Turkge

Polski

Slovencina

Suomi

Tiéng Viét

Cestina

1. Selecione a barra de idioma Texto.
P A tela de selecdo de idioma aparece.

2. Passe o dedo levemente para cima e para
baixo, para encontrar o idioma desejado
na lista.

3. Selecione o idioma desejado.

P A tela retorna para a tela Idioma.

4. Selecione Aplicar para aplicar a alteracao
da configuracao do idioma do texto.

P Selecione Cancelar para cancelar a
alteracdo da configuracao do idioma
do texto.

Texto

No navegador, existem mais de 20 tipos de texto
para serem selecionados.
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»» Configuracoes do Sistema P> Idioma

H Voz

% MENU/ = PWR P> Navi P> (Selecione o centro

-

Idioma \Aj

Portugués-Brasil

Método de Introducéo

Aplicar

Portugués-Brasil >

Gerais | 4

Cancelar

)

22

—

Nederlands
Polski
Slovenéina

Suomi

Tiéng Viét

Norsk

Portugués-Brasil

Slovenséina
Svenska

Tirkge

da tela) > @ P Idioma

1

. Selecione a barra de idioma Voz.
P A tela de selecao de idioma aparece.

Passe o dedo levemente para cima e para
baixo, para encontrar o idioma desejado
na lista.

Selecione o idioma desejado.

P A tela retorna para a tela Idioma.

Selecione Aplicar para aplicar a alteracdo

da configuracao do idioma da mensagem

de voz.

P Selecione Cancelar para cancelar a
alteracao da configuracdo do idioma
da mensagem de voz.

Voz

No navegador, existem mais de 24 tipos de men-
sagens de voz para serem selecionados.
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B Método de Introducao

% MENU/ = PWR P Navi P> (Selecione o centro da tela) » @@ » Idioma

1. Selecione <« ou » na barra Método

de Introducao, para alterar o tipo de

teclado.

Selecione Aplicar para aplicar a alteracdo

da configuracao do teclado.

P Selecione Cancelar para cancelar a
alteracdo da configuracao do teclado.

(&) Idioma

Portugués-Brasil

Portugués-Brasil 2

Aplicar Cancelar

Método de Introducao

Para selecionar o teclado Query Inglés, selecione
Gerais.
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Unidade
- ) MENU/mPWR P Navi P (Selecione o centro da tela) » @ » Unidade Unidade
. . [ i
ra) o 1. Selecione < ou » para alterar a confi- te_nSAdo_menu unidade , ,
S ke Distancia: Altera a configuracdo da unidade de

guracao desejada.
2. S?leﬂone Aplllcar para aplicar as altera- Hora: Altera a configuracao de exibicao do relégio
¢Oes das configuracoes. digital para 12hr ou 24hr.
P Selecione Cancelar para cancelar as
alteracoes das configuracoes.

distancia.

Distancia - - [ KM/M > |
< 24hr(16:30) >

Hora

eWB)SIS Op 0BSeINBIU0D

Aplicar - Cancelar
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Orientacao

(6 MENU/ = PWR P Navi P> (Selecione o centro da tela) » @ » Orientacdo

Orientagéo do mapa
Zoom automatico
Vista.de aproximagdo

llustragdo da Manobra

Aplicar

< | Ativar

Orientagao \@
| | 2D com Destino p/ Cima ‘

< Desativar ‘
|
md

< Ativar

Cancelar

>

>
.b.

>

1. Selecione <« ou » para alterar a confi-
guracao desejada.
2. Selecione Aplicar para aplicar as altera-
¢bes das configuracoes.
P Selecione Cancelar para cancelar as
alteracdes das configuracoes.

Orientacao

Itens do menu orientacao

Orientacdo do mapa: Altera a orientacao do
mapa.

Zoom automatico: Ativa ou desativa o zoom
automatico do mapa.

Vista de aproximacao: Ativa ou desativa a vista
de aproximacgao do mapa.

llustracdo da Manobra: Ativa ou desativa a
ilustracdo de manobra do mapa.
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»» Configuracoes do Sistema P Modo de Seguranca*

Modo de Seguranca*

Modo de seguranga [

26

Idioma

Unidade

' igal Alertade velocidade [conedeponto de nfer..

212

Modo de seguranga

Predefinicdo de fébrica

Desligar

Aplicar Cancelar

* Nao disponivel em todos os modelos

MENU P> Navi P> (Selecione o centro da tela) » @
- 3 1. Selecione a seta 1/2.

P A tela seguinte com as outras configu-
racdes do navegador aparece.

P> Para retornar para a tela de configu-
racoes anterior, selecione a seta 2/2.

. Selecione Modo de seguranca.

P A tela Modo de seguranca aparece.

. Selecione <« ou » para ligar ou desligar

0 modo de seguranca.

. Selecione Aplicar para aplicar a alteracao

da configuragdo do modo de seguranca.

P> Selecione Cancelar para cancelar a
alteracdo da configuracdo do modo
de seguranca.

Modo de Seguranca

Mesmo que esta funcao esteja disponivel, pode
nao funcionar em todos os modelos de veiculos.

Quando o modo de seguranga estiver ativado, a
funcao touch da tela do navegador é desativada,
guando a velocidade do veiculo for superior a 40
km/h. Isto é para evitar que o motorista opere os
dispositivos de navegacdo durante a conducdo
do veiculo. A funcao touch da tela do navegador
é reativada quando a velocidade do veiculo for
inferior a 40 km/h.

indice Geral {ndice Capitulo



»» Configuracdes do Sistema P> Alerta de Velocidade

Alerta de Velocidade

(@ MENU/ = PWR P> Navi P> (Selecione o centro da tela) P> @

Vocé podera ativar os alertas de velocidade, para alerta-lo quando a velocidade definida for
excedida.
1. Selecione a seta 1/2.

P A tela seguinte com as outras configu-
racdes do navegador aparece.

Configuragées

@ Idioma
=S

Unidade Orientagéo 1/2

P Para retornar para a tela de configu-
racoes anterior, selecione a seta 2/2.

2. Selecione Alerta de velocidade.
P A tela Alerta de velocidade aparece.

Configuragoes

Modo'de seguranca Alé‘rm idade! Icone deponto de intere...

& & =

Trilha Predefinicéo de fabrica
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»» Configuracdes do Sistema P> Alerta de Velocidade

3. Selecione a guia Acima do limite de
velocidade ou a guia Camara de con-
trole da velocidade.

4. Selecione uma opcao.

As seguintes opgdes estao disponiveis:

28

Guia Acima do limite de velocidade: Altera as configuracbes, do alerta do limite de
velocidade.

< Configuracoes do Limite de Velocidade
Guia Camara de controle da velocidade: Ativa, desativa e altera as configuracdes do
alerta de camera de controle de velocidade.

< Alerta de Camera de Controle de Velocidade
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»» Configuracoes do Sistema P> Alerta de Velocidade

B Configuracées do Limite de Velocidade B3 Configuracdes do Limite de Velocidade

. . N . Itens da barra Tipo
% MENU/ = PWR P> Navi P> (Selecione o centro da tela) » @ | 2 » Alerta de velocidade

» guia Acima do limite de velocidade

Desativar: Desativa o alerta do limite de velo-
cidade.

B Para ligar e desligar a orientacdo de Auto: Usa o valor padrao do limite de veloci-

voz do alerta de velocidade

. Selecione € ou » na barra Som, para

ligar e desligar a orientacdo de voz do

alerta de velocidade.

. Selecione Aplicar para aplicar a alteracdo

da orientacao de voz do alerta de veloci-

dade.

P Selecione Cancelar para cancelar a
alteracao da orientacao de voz do
alerta de velocidade.

Para alterar o tipo de alerta do limite

de velocidade

. Selecione < ou » na barra Tipo, para

alterar o tipo de alerta do limite de velo-

cidade.

. Selecione Aplicar para aplicar a alteracao

do tipo de alerta do limite de velocidade.

P Selecione Cancelar para cancelar a
alteracdo do tipo de alerta do limite
de velocidade.

dade da rua/rodovia, para o alerta do limite de
velocidade.

Fixo: Permite ajustar a velocidade do alerta do
limite de velocidade.

Auto(+5): Usa o padrao do limite de velocidade
da rua/rodovia, mais 5 km/h, para o alerta do
limite de velocidade.

Auto(+10): Usa o padrao do limite de velocidade
da rua/rodovia, mais 10 km/h, para o alerta do
limite de velocidade.

Auto(+20): Usa o padrao do limite de velocidade
da rua/rodovia, mais 20 km/h, para o alerta do
limite de velocidade.

As informagoes de limite de velocidade da rua/
rodovia, podem estar desatualizadas. Verifique as
sinalizacoes de transito da rua/rodovia.
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»» Configuracoes do Sistema P> Alerta de Velocidade

30

Inserir Limite de Velocidade

B Para ajustar a velocidade do alerta

do limite de velocidade

. Altere o tipo de alerta do limite de velo-

cidade para Fixo.
2 Para alterar o tipo de alerta do
limite de velocidade
Selecione a barra Velocidade.
P A tela Inserir Limite de Velocidade
aparece.

Insira o limite de velocidade desejado.

Selecione Concluido.

P A tela retorna para a tela Alerta de
velocidade.

Selecione Aplicar para aplicar a alteracdo

do ajuste da velocidade do alerta do

limite de velocidade.

P Selecione Cancelar para cancelar a
alteracdo do ajuste da velocidade do
alerta do limite de velocidade.
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»» Configuracoes do Sistema P> Alerta de Velocidade

B Alerta de Camera de Controle de Velocidade Alerta de Camera de Controle de Velocidade

O icone das cameras de controle de velocidade

% MENU/ = PWR P> Navi P> (Selecione o centro da tela) » @ | 2 » Alerta de velocidade
» guia Camara de controle da velocidade
B Para ativar e desativar o alerta de

camera de controle de velocidade

Selecione a barra Ativar para ligar o aler-

ta de camera de controle de velocidade.

» A janela (pop-up) com uma mensagem
de adverténcia aparece. Selecione Sim.

» O icone © acende em amarelo.

P Selecione a barra Ativar novamente
para desligar o alerta de camera de con-
trole de velocidade. O icone @ apaga.

Selecione Aplicar para aplicar a alteracdo

do ajuste da velocidade do alerta do

limite de velocidade.

P Selecione Cancelar para cancelar a
alteracdo do ajuste da velocidade do
alerta do limite de velocidade.

Para ligar e desligar a orienta¢ao de
voz do alerta de camera de controle
de velocidade
Selecione <€ ou » na barra Som, para
ligar e desligar a orientagao de voz do aler-
ta de camera de controle de velocidade.
Selecione Aplicar para aplicar a alteracdo da
orientacao de voz do alerta de velocidade.
P Selecione Cancelar para cancelar a
alteracdo da orientacdo de voz do
alerta de velocidade.

indicara a presenca de cameras de controle de
velocidade a frente do veiculo. O alerta para a ca-
mera de controle de velocidade ird alerta-lo quan-
do se aproximar de cdmeras ao longo da estrada.
Vocé ouvird a mensagem Radar de Velocidade
Adiante, enquanto estiver se aproximando e, em
seguida, vocé ouvird um sinal sonoro “Don” apés
passar pela camera de controle de velocidade.

Caso vocé esteja acima do limite de velocidade, a
velocidade seréa exibida na cor vermelho no canto
inferior direito da tela e sera emitida a mensagem
Drive Slowly (Diminua a Velocidade). A funcéo
de alerta de camera de controle de velocidade
pode ser personalizada, seguindo os procedi-
mentos ao lado.
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»» Configuracoes do Sistema P> Alerta de Velocidade

32

Para ligar e desligar a exibicdo dos

icones das cameras no mapa

Selecione <« ou » na barra icone, para

ligar e desligar a exibicao dos icones das

cameras no mapa.

Selecione Aplicar para aplicar a alteracdo

da exibicdo dos icones das cameras no

mapa.

P Selecione Cancelar para cancelar a
alteracdo da exibicdo dos icones das
cameras no mapa.

Para alterar a distancia, antes da ca-
mera de controle de velocidade, que
o alerta sera emitido
Selecione € ou » na barra Distancia,
para alterar a distancia antes da camera,
gue o alerta sera emitido.
Selecione Aplicar para aplicar a alteracdo
da distancia, antes da cdmera de controle
de velocidade, que o alerta sera emitido.
P> Selecione Cancelar para cancelar a al-
teracao da distancia, antes da camera
de controle de velocidade, que o alerta
serd emitido.

Alerta de Camera de Controle de Velocidade

Itens da barra Distancia

Auto: O alerta sera emitido a uma distancia
padrao do sistema, antes da camera de controle

de velocidade.

300m (0.2 mi): O alerta sera emitido a 300 m (0,2
milha) de distancia, antes da cdmera de controle

de velocidade.

500m (0.3 mi): O alerta sera emitido a 500 m (0,3
milha) de distancia, antes da cdmera de controle

de velocidade.

800m (0.5 mi): O alerta sera emitido a 800 m (0,5
milha) de distancia, antes da cdmera de controle

de velocidade.

1km (0.6 mi): O alerta sera emitido a 1 km (0,6
milha) de distancia, antes da cdmera de controle

de velocidade.

As informacoes de limite de velocidade da rua/
rodovia, podem estar desatualizadas. Verifique as

sinalizacoes de transito da rua/rodovia.
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»» Configuracées do Sistema P icones POI (Pontos de Interesse)

icones POI (Pontos de Interesse)

(6 MENU/ = PWR P Navi P> (Selecione o centro da tela) > @

Define os dados que aparecerdo na tela do mapa.

Configuragées

Configuragoes

1. Selecione a seta 1/2.
P A tela seguinte com as outras configu-
racdes do navegador aparece.

P> Para retornar para a tela de configu-
racoes anterior, selecione a seta 2/2.

2. Selecione icone de ponto de intere....

P A tela fcone de ponto de interesse
aparece.
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B Ativando e Desativando a Exibicao dos Pontos de Interesse no Mapa

- % MENU/ = PWR P> Navi P> (Selecione o centro da tela) P> @ » 4 »> icone de ponto deintere...

1. Selecione a barra Mostrar ponto de
interesse, para ativar a exibicdo dos

.~ pontos de interesse selecionados, no

mapa.

P O icone © acende em amarelo.

P Selecione a barra Mostrar ponto de
interesse novamente, para desativar a

Ol e eondliid exibicdo dos pontos de interesse sele-
cionados, no mapa. O icone @ apaga.

2. Selecione Concluido.

icone de ponto de interesse &

@ Mostrar ponto de interesse

[F1 Estagéo Ferroviaria) & Aeroporto

[l Estagao Rodoviaria| &£ Terminal de Balsa

eWB)SIS Op 0BSeINBIU0D

[ Estacionamentolirea de Desc...| [F) Aluguel de Veiculos

B Selecionando os Pontos de Interesse que Serao Exibidos no Mapa

% MENU/= PWR P Navi P> (Selecione o centro da tela) @ » 4 » icone de ponto deintere...

1. Selecione uma ou mais opcoes.
P Selecione Mostrar tudo, para sele-
S cionar todos os pontos de interesse.
! | » Selecione Ocultar tudo, para ocultar
Bl Estagéo Rodoviaria| & Terminal de Balsa todos os pontos de interesse.
2. Selecione Concluido.

icone de ponto de interesse f&

@ Mostrar ponto de interesse

~] Estacéo Ferroviaria| & Aeroporto

[ Estacionamentolirea de Desc...| [F) Aluguel de Veiculos

Mostrar tudo Ocultar tudo Concluido
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»» Configuracoes do Sistema P> Trilha

Trilha

((5 MENU/ = PWR P> Navi P> (Selecione o centro da tela) P> @
Para ativar a funcao Trilha, vocé pode iniciar o registro da trilha.
1. Selecione a seta 1/2.

P A tela seguinte com as outras configu-
racdes do navegador aparece.

P Para retornar para a tela de configu-
racoes anterior, selecione a seta 2/2.

Configuragoes

Orientacéo

2. Selecione Trilha.
P A tela Trilha aparece.

Configuragées

&

Modode seguranca Alertaide velocidade lconedeponto de intere..

Predefinicdo de fabrica
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»» Configuracdes do Sistema P> Trilha

@) Trilha =)
Nome 20141212-0 >

Intervalo < | 1 Sec | b‘

Tamanho.do Arquivo. [=SE ™ | > |

Iniciar registo Cancelar

36

Selecione a barra Nome, para inserir o
nome do arquivo de registro da trilha.
Selecione < ou » na barra Intervalo,
para alterar a configuracéo do intervalo.
Selecione <4 ou » na barra Tamanho
do Arquivo, para alterar o tamanho do
arquivo.
Selecione Iniciar registro para iniciar o
registro da trilha.
P Selecione Cancelar para cancelar o
registro da trilha.

B Trilha

Itens do menu trilha

Nome: Insere ou altera o nome do arquivo da
trilha.

Intervalo: Altera a configuragao do intervalo de
registro da trilha.

Tamanho do Arquivo: Altera o tamanho do
arquivo da trilha.

Vocé pode definir o nome para salvar o arquivo,
bem como o intervalo e tamanho do arquivo.
O intervalo pode ser de 1, 3, 5, 10 segundos e
1 minuto. Quanto maior for o tempo de inter-
valo, menor serd o tamanho do arquivo salvo.
O tamanho do arquivo pode ser definido para
1, 5 0u 10 M (MB). Quando o arquivo alcancar
o tamanho definido, o navegador encerrara o
registro da trilha.
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»» Configuracoes do Sistema P> Predefinicao de Fabrica

Predefinicao de Fabrica

((5 MENU/ = PWR P> Navi P> (Selecione o centro da tela) P> @
Vocé pode restaurar todas as configuracoes definidas no navegador para os valores padrdo

de fabrica.

Configuragoes

Unidade

®

Modo'de seguranca Alertaide.velocidade iconedeponto de intere...

¥l =

,

N
Trilha Predefinigio de fbri I

1. Selecione a seta 1/2.

P A tela seguinte com as outras configu-
racoes do navegador aparece.

P Para retornar para a tela de configu-
racOes anterior, selecione a seta 2/2.

Selecione Predefinicao de fabrica.
P A janela (pop-up) Restaurar as confi-
guracodes de fabrica? aparece.

Predefinicdo de Fabrica

Ao restaurar as Predefinicoes de fabrica, as confi-
guracoes da porta COM, Taxa de Bauds, Idioma,
Texto e Voz, retornarao ao padrao original.

Quando vocé transferir o veiculo para um terceiro,
restaure todas as configuragcdes para os valores
padréo e apague todos os dados pessoais.
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3. Selecione Sim para restaurar todas as
configuracdes definidas no navegador
para os valores padrao de fabrica.

P Selecione Nao para cancelar.

Configuragdes @

Aviso )

Modo d Restaurar as configuragoes de fabrica? ¢ jnere..

Trilha Predefinicao de fébrica

I
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=}
=
@
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=
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Gesto com os Dedos

A operacao de algumas funcdes pode ser acessada de forma rapida por meio de gestos com
os dedos na tela dudio/informacéao.

Gesto com os Dedos

- Para uma referéncia rapida no sistema de audio,
B Tabela de Fun¢oes Controladas com Gestos com os Dedos siga o procedimento abaixo:

1. Selecione o icone MENU/ ®m PWR.
2. Selecione Config.

Funcao Gestos com os dedos Navi

Selecdo de arquivo/estacao Deslizar dois dedos para cima/baixo N/A 3. Selecione Guia de Gestos.
Aumentar volume Deslizar dois dedos para a direita [}
Diminuir volume Deslizar dois dedos para a esquerda [ J
Aumentar/diminuir zoom Distanciar dois dedos !
Menu Deslizar trés dedos para cima

Deslizar trés dedos na horizontal

Funéo voltar (direita para esquerda)

Mudo Deslizar quatro dedos para a esquerda/direita

Desligar display Deslizar quatro dedos para baixo

BE O 22AEE

*1: Funciona somente no modo do mapa.
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Navegacao

Esta secao descreve como incluir um desting, selecionar uma reta a tomar
e segui-la até seu desfino. Assim com@ialterar a rota
ouldesting aoflongd¥do caminho.

| \
\\‘@\‘ ‘

Interface do Usuario

Opcoes de Rota ...

Lista de Manobras

Melhor Ajuste...

Cancelar Rota ...
Demonstracao

Ignorar Ponto de Referéncia.
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Interface do Usuario

Menu Principal

((5 MENU/ = PWR P> Navi P> (Selecione o centro da tela)

O Menu Principal fornece acesso aos principais recursos do navegador. As seguintes opcoes
podem ser acessadas pelo Menu Principal.

Car Navigator

Selecione uma opgao.

Menu Principal

Localizar

As seguintes opcoes estao disponiveis:
¢ Localizar: Pesquise um destino.
< Inserindo um Destino
* Mapa: Retorna para a tela do mapa ou para a tela de Navegagdo/Conducao Livre.

> Mapa

e Rota: Acessa a rota atual, itinerario, estatisticas e informacdes do mapa.
2 Rota

. @ (Informacao): Exibe as informacoes do GPS, da conducéo, do mapa e do navegador.
2 Informacgbes do Sistema

. @ (Informacoes Pessoais): Mantém as suas informacdes especificas como Favoritos,
[tinerarios, Trilhas etc.

< Informacgbes Pessoais
o @ (Configuragoes): Altera as configuragdes do sistema.
< Configuracdes do Sistema

Menu Principal

Submenus

Todos os submenus possuem os seguintes recur-
sos na parte superior da tela:

@ (Voltar): Selecione para voltar para a tela
anterior.

0) (Mapa): Selecione para retornar para a tela do
mapa ou para a tela de navegacao/conducao livre.

e) (Menu): Selecione para retornar para 0 menu
principal.

A CUIDADO

¢ Nao opere este sistema e o veiculo simul-

taneamente, pois isto é muito perigoso. O
veiculo devera estar estacionado antes da
operacao do sistema. E de inteira respon-
sabilidade do motorista a operacao deste
sistema e do veiculo de forma prudente.
O uso indevido deste sistema pode resul-
tar em acidentes e provocar a ferimentos
graves e/ou danos materiais. Somente o
passageiro podera operar este sistema
enquanto o veiculo estiver em movimento.

¢ Evite concentrar-se no display da unidade,

quando estiver conduzindo o veiculo por
um periodo prolongado.

* N&o use este sistema como um meio de

gerar leituras precisas de altitude, direcao,
distancia, localizagdo ou topografia e ve-
locidade local de vias. Este sistema devera
ser usado somente como um auxilio na
navegacdo. Qualquer informacao gerada
por este sistema devera ser usada somente
como referéncia.

< Limitacdes do Sistema m
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PP Interface do Usuario P> Mapa

Mapa

B Tela do Mapa
% MENU/mPWR > Navi > @

A tela do mapa exibe um mapa com a sua localizagao atual e, além disso, exibe os POls
(Pontos de Interesse) e informacoes nas proximidades. Vocé também pode usa-la como um
mapa eletronico.

Painel de informacdes sobre
o local selecionado

Selecione um dos icones.
P Ao selecionar uma rua/rodovia ou um

cu I
I & Qi N POI (ponto de interesse) no mapa, um
- o I g oo painel com as informacées do ponto
i | 50,208 ALvaRO ALy - - B selecionado aparece.
@ | _;gi o
T
e "/ N I

@ Local selecionado [rodovia ou POl
(Ponto de Interesse) sera destacado==

Os seguintes icones estdo disponiveis:

. (Bussola): Selecione para alterar a orientacao do mapa.
. (Volume): Selecione para ajustar o volume.
. : POIs (Pontos de interesse) préximos.

o : Reproduz a demonstracao.

. - Altera entre os modos 2D e 3D.

. : Retorna para a posigao do veiculo.

o : Aumenta o zoom do mapa.

e = : Diminui o zoom do mapa.

. . Ir para casa.

o : Girar.

e == Régua de escala do mapa.

42

Mapa

Procurando no mapa
Vocé pode navegar por areas diferentes na tela
do mapa. Selecione um ponto e mova o dedo
lentamente pela itela para navegar no mapa.
Descricoes dos Icones do Mapa:

: Ponto de partida

: Ponto de referéncia

: Destino

: Préxima curva

: Virar

: POI (ponto de interesse) selecionado
[ : POI (ponto de interesse)

: Local selecionado

: Rua selecionada

: Localizagao atual/Localizacao fixa no GPS
Selecione Menu Principal para ir para a tela
menu principal.
Pontos de Interesse Proximos
1. Selecione (pontos de interesse proximos),
para abrir a tela com as categorias de POIs (Pontos
de interesse).

Posto de Gasolina A Estacionamento/Area &P
RESENERICH Atracoes TuristicasD

Categoria

QOcultar ponto deint... PR

2. Selecione uma categoria.
Os POIs (pontos de interesse) proximos,
relacionados com a categoria selecionada,
serao exibidos.
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»» Interface do Usuario > Mapa

B Tela de Navegacao

A tela de navegacao aparecera sempre que uma rota for definida.

< Inserindo um Destino
A tela de navegacao é basicamente a tela do mapa com informacées adicionais sobre a rota,
como a distancia até a préxima curva, tempo de conducéo e hora de chegada estimada. A
tela sera centralizada na sua localizacdo atual (quando vocé tem uma posicao fixa do GPS,
ou entao, a simulacdo movendo-se a uma velocidade constante). Para sair da tela de orien-
tacao, selecione um ponto e mova o dedo lentamente pela tela, para navegar no mapa. Para
retornar para a tela de orientacado, selecione o icone (posicao do veiculo).

Simbolo de Orientacdo
Sinalizacao da Rodovia

Rua/
Cidade Atual

Velocidade/Tempo Atual

TUNE LlGACAO NOVE JULHO !60 kmlh[ 60\0— Limite de Velocidade
% - 2k AV. TIRADENTES
AL Ko sio s 'MARG. TIETE Submenus

g 3 L

Ed IEIJ Posicao do Veiculo

Instrucdes para a Proxima Curva

Préxima Curva

Informacoes da
Préxima Curva

Tela de Navegacao

Procurando no mapa

Vocé pode navegar por areas diferentes na tela
do mapa. Selecione um ponto e mova o dedo
lentamente pela tela, para navegar no mapa.

Tela de Vista de Juncao

Ao conduzir por uma saida de rodovia ou por uma
interseccao complexa, a Tela de Navegagao ird exi-
bir uma vista real da interseccéo no canto inferior
direito da tela, chamada de “Vista de Juncao”.

Quando o veiculo se aproximar da interseccao,
a Vista de Jungao serd maximizada para a tela
inteira.

CIDADE UNIVERSITARIA

=W
ATENCAO
Nem todas as safdas ou interseccoes serdo mos-

tradas pela “Vista de Juncao”, dependendo dos
dados do Mapa.
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P » Interface do Usuario > Mapa

As seguintes opcdes estao disponiveis:

¢ Rua/Cidade Atual: Exibe o nome da rua atual ou da cidade atual. Selecione a barra para
alternar entre rua e cidade atual.

e Simbolo de Orientacdo: Selecione para alterar a visualizacdo para 2D com o ponto
Norte para cima, 2D com a direcdo de conducdo para cima e 3D com a direcdo de con-

Tela de Navegacao

As informacoes de limite de velocidade da rua/
rodovia, podem estar desatualizadas. Verifique

N

opdebHane|
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ducéo para cima.

Informagdes da Proxima Curva: Exibe a Distancia até a Proxima Curva, direcdo da
Proxima Curva e sequéncia de Curvas. Selecione o icone para repetir as instrugdes de voz.
Proxima Curva: Ao redor do simbolo Préxima Curva existem dois pontos:

» Ponto Vermelho: Mostra a direcao do destino.

» Ponto Amarelo: Mostra a localizacdo de Meus Favoritos.

Velocidade/Tempo Atual: Exibe a velocidade atual ou o tempo atual. Selecione para
alternar entre velocidade atual e tempo atual.

Limite de Velocidade: Exibe a informacao do limite de velocidade da rua/rodovia.
Submenu: Exibe os submenus. Selecione para ocultar os submenus.

< Tela do Mapa
Sinalizacdo da Rodovia: Exibe as informacdes da rodovia.
PIP (llustracao da Manobra): Exibe os detalhes da proxima manobra.
Informacgoes da Viagem: Exibe o Horério de Chegada Estimado, a Distancia Total Re-
manescente e o Tempo Total Remanescente.
Instrucdes para a Proxima Curva: Exibe as informacdes da proxima curva. Selecione
para acessar a Lista de Manobras.
S Lista de Manobras
Posicao do Veiculo: A cor do icone de posicdo do veiculo, mostra a qualidade do sinal
do GPS ou a condicao de demonstracao.
» Verde: Sinal bom do GPS.
» Amarelo: Sinal fraco do GPS.
» Vermelho: Sem sinal do GPS.
P Cinza: Demonstracéo.

as sinalizacoes de transito da rua/rodovia.

A CUIDADO

A falha na observacao das situacoes
potencialmente de risco pode resultar
em acidentes, colisao, ferimentos gra-
ves ou fatais.

Durante a navegacao, compare cuida-
dosamente a informacao exibida no
sistema de navegagao, com as fontes
de navegacao disponiveis, inclusive si-
nalizacao de transito e mapas. Para sua
seguranca, sempre resolva as discrepan-
cias ou duvidas, antes de continuar com
a navegacao.

Sempre conduza o veiculo de forma se-
gura. Nao se distraia com o sistema de
navegacao durante a conducao, esteja
totalmente ciente de todas as condicoes
de conducao. Minimize a quantidade
de tempo perdido visualizando a tela
do sistema de navegacdo durante a
conducdo.
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»» Interface do Usuario > Mapa

B Tabela de Informac¢oes da Rodovia

Durante a conducdo por uma rodovia, sera exibida uma tabela com trés linhas, com infor-
macoes da rodovia, no canto inferior direito da Tela de Navegacao.

O icone de posigao do vefculo e as interseccdes serao exibidas na parte central esquerda.

AVENIDA MARGINAL TIETE 87 km/h
4 "BR116
Tabela de Informagoes X

A

DUTRA/BR-116/RIO D...
3 km
PTE. TATUAPE/AV. S...
] VENIDATCRUZEIRD) ol

da Rodovia

BR-1 16RODOVIA PRESIDENTE DUTRA

AVENIDA MARGINAL TIETE 87 km/h

‘ ‘ | ‘ RIO DE JANEIRO

fcone para exibir a tabela Tl'
de informacoes da rodowa

Selecione a tabela de informacoes da rodovia
para oculta-la.

Selecione & para exibir a tabela com as
informacoes da rodovia.

Tela de Navegacao

A CUIDADO

® N&o entre nas opcoes de destino, de
alteracao das configuragoes, ou acesse
alguma funcao que necessita do uso
prolongado do sistema de navegacao
durante a conducao. Estacione o veiculo
em um local seguro, obedecendo as
normas de transito, antes de executar
estas operacoes.

Mantenha o volume do sistema em
um nivel baixo o suficiente para poder
ouvir o ruido externo durante a condu-
¢do. Se vocé nao for capaz de ouvir o
ruido externo, vocé nao sera capaz de
reagir adequadamente as situacoes de
transito. Isto podera causar acidentes.
O sistema de navegacdo nao exibira
a posicao atual correta do veiculo,
ao usa-lo pela primeira vez ou se a
bateria do veiculo for desconectada
ou descarregada. Assim que os sinais
do satélite de GPS forem recebidos, a
posicao correta sera exibida.

Tenha cuidado com a temperatura
ambiente. A utilizacdo do sistema de
navegac¢do em temperaturas extremas
podera causar mau funcionamento ou
danos. Além disso, note que a unida-
de podera ser danificada por fortes
vibragoes, por objetos metalicos ou
pela infiltracdo de liquidos ou umidade.
¢ Durante uma chamada o menu/tela de

navegacao ficara indisponivel.
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»» Interface do Usuario P Inserindo um Destino

Inserindo um Destino

% MENU/ m PWR P> Navi P> (Selecione o centro da tela)
Esta secao descreve como inserir um destino para orientacoes de rota.

@ Regigo

Car Navigator 1. Selecione Localizar.

Menu Principal

@ S

Localizar

2. Selecione uma opcao.

;’% ﬁr ‘ ﬂg, K@rd

Endereco Pontode Interesse  palavra-chave

« U =

Favoritos

As seguintes opcoes estdo disponiveis:

46

Endereco: Define um destino inserindo um endereco ou o CEP.

< Endereco

Ponto de Interesse: Vocé pode pesquisar por POIs (pontos de interesse) dentro do
pais. Pontos de interesse sdo pontos de referéncia ou locais interessantes, representados
por icones na tela do mapa. Para simplificar as pesquisas, os POIs foram separados por
categoria. Assim que encontrar o destino, o navegador carregara o menu de localizacao.

Inserindo um Destino

Submenus

&) Regito BRASIL >
Todos os submenus possuem 0s seguintes
recursos na parte superior da tela:

@ (Voltar): Selecione para voltar para a tela
anterior.

(4] (Mapa): Selecione para retornar para a
tela do mapa ou para a tela de navegacao/
conducao livre.

® (Menu): Selecione para retornar para o
menu principal.
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»» Interface do Usuario P> Inserindo um Destino

Palavra-chave: O navegador permite encontrar um POI (ponto de interesse), por uma
palavra-chave. Ao inserir a palavra-chave, vocé pode inserir alguma das caracteristicas
do nome do POI (ponto de interesse) como espago, nUimeros etc. A sequéncia na lista
de resultados sera ordenada pela distancia. A distancia maxima de pesquisa é de 2.000
km e a quantidade maxima na lista de POls (pontos de interesse) é de 300, que estavam
anteriormente em ordem sequencial, para facilitar o retorno ao mesmo local no futuro.
Favoritos: Pesquise por algo significante salvo nos seus pontos de interesse ou nas suas
posicoes.

Honda: Encontre uma Concessiondria Autorizada Honda no Territério Nacional. Vocé
também pode consultar pela Categoria, para encontrar o POI (ponto de interesse) Honda
para o destino.

Recente: O navegador armazena uma lista com os 50 destinos anteriores, em ordem
sequencial, para facilitar o retorno ao mesmo local no futuro.

Posicao Atual: Acesso facil para encontrar POIs (pontos de interesse) nas proximidades,
para definir a posicao atual como meu favorito ou obter as informacdes da posicao.
Coordenadas: Vocé pode inserir as coordenadas do GPS de um local, caso sejam co-
nhecidas.

Categoria: O navegador permite pesquisar um destino pela categoria do POI (ponto de
interesse).
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»» Interface do Usuario P Inserindo um Destino

B Inserindo InformacGes

Ao realizar uma pesquisa, serd solicitado que sejam inseridas as palavras-chave pelo teclado

virtual na tela.

1. Insira a palavra-chave, selecionando as
letras no teclado virtual.

P Selecione 123, para alterar para o
teclado numero/simbolo.

N

oedebane

» Selecione ABC, para retornar para o
teclado alfabético.

E : = 2. Selecione Concluido.

Del
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»» Interface do Usuario P Inserindo um Destino

B Endereco

@ MENU/ m PWR P> Navi P> (Selecione o centro da tela) P> Localizar » Endereco

Insira um endereco ou CEP para usar como destino.

( Todas as cidades
"/

<Inserir Cidade ou CEP>

i1

I
)
|

| H u f | } 0 [ P
"_H][J [N i

1. Insira a cidade ou CEP pelo teclado virtual
da tela.

6"|1 7] 8| 2. Selecione Concluido.
| ]
]
K V L
\’T‘

3. Selecione uma cidade ou um CEP na lista.

SAO PAULO CDn\%gledo

DAS
DE

DO

Cidade/CEP

SAO PAULO

SAQ PAULO

BELO HORIZONTE

SAO PAULO
Ui
SAQ PAULO

[WNeY=
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»» Interface do Usuario P Inserindo um Destino

4. Insira 0 nome da rua.
P> Para selecionar o centro da cidade como
destino, selecione Centro da cidade.

.Centro da cidade|

P> Selecione a rua na lista.

- 5. Selecione Concluido.
6. Insira o nimero do endereco.
§ 7. Selecione Concluido.
g P A tela Célculo de Rota aparece.
B 2 Tela Calculo de Rota

Centro da cidade 8. Selecione Ir para para iniciar a navegagao.
SAO PAULO
r » O navegador calcula a rota para o des-
tino a partir da sua localizagdo atual.

Ir para

Infermacgéao

Centro da cidade \ H Tela Calculo de Rota
SAO PAULO ~ - . L
1 Essa secao descreve as opcoes dlSpOﬂIVE‘IS
na tela de célculo de rota.

Ir para

Avangado

Gravar Como l Informagao
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»» Interface do Usuario P> Inserindo um Destino

Centro da cidade @
s

SAC PAULO
D]

Ir para

Adicionar ponto de p..

Perto: A tela Perto aparece, com as opgdes para inserir os POIs (pontos de interesse) ou

ruas proximas.

P Ponto de Interesse: A tela com as opcdes de pontos de interesse aparece.

P Rua: A tela com as opcoes de ruas proximas aparece.

P palavra-chave: O teclado virtual para inserir a palavra-chave aparece, para encontrar
POlIs (pontos de interesse) ou ruas préximas.

Gravar Como: A tela Gravar como Favorito aparece. Selecione em qual diretério de

favoritos, o local sera salvo.

P Preferido: Salva a localizacao no diretorio Preferido.

P Casa: Salva a localizacdo no diretério Casa.

P Localizagdes especiais: Salva a localizagdo no diretério Localizacdes especiais.

Informacao: Informacoes sobre o local selecionado, inclusive Regido, Cidade, Longitude,

Latitude, Rua, Nimero do Endereco, etc.

Avancado: Configuragdo dos pontos de referéncia.

» Adicionar ponto de p...: Adiciona o ponto de referéncia intermediario, na rota para
o0 seu destino.

» Definir inicio: Define a localizacdo como ponto de partida para simular a rota.

Ir para: Define o destino para o planejamento da rota.
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% MENU/ m PWR P> Navi P> (Selecione o centro da tela) Rota
O menu da rota permite visualizar e configurar as opcdes de rota para o seu destino. SUlES

Car Navigator 1. Selecione Rota.

Menu Principal

Todos 0s submenus possuem os seguintes recursos
na parte superior da tela:

g @ (Voltar): Selecione para voltar para a tela
< o

@ $ anterior.

S Localizar

E @ (Mapa): Seleci telad
2 (Mapa): Selecione para retornar para a tela do

mapa ou para a tela de navegagao/condugcao livre.

@ (Menu): Selecione para retornar para o0 menu
principal.

2. Selecione uma opcao. Informacdes de Rota

Informagdes da Rota ‘Q

SAQ PAULO-CUMBICA TERMINAL 4 28Kkm
- - 2 b GUARULHOS AEROPORTO INTERNACIONAL (11-24453173) 30 min
Itinerario Opgoes de Rota Lista de Manobras — - — = -

Duragéo da viagem Hora de chegada

30 14:28

Método de roteamento: Carro (Mais rapido)

Menu da Rota Demonstragéo

N,
112

Melhor Ajuste Cancelar Rota

As seguintes opgoes estéo disponiveis: Inclui informag6es como distancia remanescente
e Itinerario: Permite definir uma lista de pontos de referéncia intermediarios e definir um até o préximo ponto de referéncia, tempo de
- ) conducao e tempo de chegada.
outro ponto de passagem, durante a conducao para seu destino.
2 Itineréario

e Opgoes de Rota: Define as suas preferéncias de opcbes de rota, para calcular a rota
para o seu destino.

© Op¢des de Rota
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»» Rota »

Lista de Manobras: Permite visualizar a lista de manobras, com esquinas e rotatoérias
(curvas) que vocé passard no percurso para o seu destino.
2 Lista de Manobras
Melhor Ajuste: Permite exibir a rota completa.
2 Melhor Ajuste
Cancelar Rota: Permite excluir uma rota planejada.
2 Cancelar Rota
Demonstragao: Permite simular a rota para o seu destino, facilitando a sua navegagao
atual pelo conhecimento prévio do percurso.
2 Demonstracgio
Parar demonstracao: Encerra a demonstracao da rota.
O Parar Demonstracio EXEP
Ignorar ponto de referéncia: Permite recalcular a rota, ignorando um ponto de refe-
réncia, em torno do local ou da rua.
2 Ignorar ponto de referéncia
Desvio: Permite recalcular a rota, fazendo um desvio ao redor do local ou da rua.

2 Desvio
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»» Rota P Itinerario

Itinerario

((5 MENU/ = PWR P> Navi P> (Selecione o centro da tela) P Rota

Permite definir uma lista de pontos de referéncia intermediarios. Vocé pode definir um outro
ponto de passagem, durante a conducdo para seu destino.

‘ 1. Selecione Itinerario.
= P A tela Itinerério Atual aparece.

(&) Rota / )

~ ltinerario Opgoes de Rota Lista de Manobras

Ttinerario Atual '\ 2. Seleciona uma opgao.

Itinerary-001

| SAO PAULO

<) AEROPORTO ESTADUAL DE JUNDIA[ 67 km|
_JUNDIAI AEROPORTO (11-45815522)  01:00h|

Gravar Alterar E

As seguintes opgdes estao disponiveis:

¢ Adicionar: Adiciona um ponto de referéncia.

¢ Iniciar (Demonstragdo): Volta para a tela de navegacao.

e Gravar: Grava a alteracao no itinerario.

e Alterar: Exclui os pontos de referéncia ou ajusta a sequéncia dos pontos de referéncia.
54
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»» Rota P> Opcdes de Rota

Opcoes de Rota

(6 MENU/ m PWR P> Navi P> (Selecione o centro da tela) P Rota

As opcoes de rota levam as suas preferéncias em consideracdo ao calcular a rota para o seu
destino. Ela seré afetada pelos seguintes pardmetros que vocé pode definir.

TR . = o S e | 1. Selecione Op¢oes de Rota.

@ Rota ‘.‘( )
P A tela Opgdes de Rota aparece.

Itinerario 2R0la| Lista de Manobras

« =

Melhor Ajuste Cancelar Rota

2. Selecione o painel desejado, para sele-
cionar ou desmarcar um parametro.
P Ao selecionar o painel, o icone sera
destacado na cor amarela.

@ Opcdes de Rota
Método de roteamemo; < '7 Mais répido )
@ Evitar auto-estradas @ Evitar Vias com Pedagio
G) Evitar Vias Secundarias @ Evitar Balsas

Perguntar sempre antes de planejar

Aplicar Cancelar [

As seguintes op¢des estdo disponiveis:
¢ Método de roteamento: Define a preferéncia de rota.
» Mais rapido: Calcula rotas que séo rapidas para conduzir
» Mais curto: Calcula rotas que sdo curtas em distancia.
¢ Evitar auto-estradas: As autoestradas nao serdo consideradas na elaboracao da rota.

¢ Evitar Vias Secundarias: Vias secundarias em bairros ou caminhos pavimentados para
pedestres ndo serdo consideradas na elaboracao da rota.
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PP Rota P Lista de Manobras

¢ Perguntar sempre antes de planejar: Ativa e desativa a funcdo que permite que vocé
sempre acesse as Opg¢des de Rota ao planejar uma rota.
¢ Evitar Vias com Pedagio: As rotas com pedagio ndo serdo consideradas na elaboracéo

da rota.

Lista de Manobras

Evitar Balsas: Balsas ndo serao consideradas na elaboracéo da rota.

% MENU/ = PWR P> Navi P> (Selecione o centro da tela) » Rota
A lista de manobras é uma lista com esquinas e rotatérias (curvas) que vocé passard no

percurso para o seu destino.

Rota

Q

Itinerario Opgoes de Rota [Eistardeancbras|

&

L’«m[i\

Melhor Ajuste Cancelar Rota

(; Lista de Manobras

c ALAMEDA CASA BRANCA
SAO PAULO,BELA VISTA

' o PRA(;A RODRIGO LEFEVRE
< SAO PAULO,BELA VISTA

‘ T 'RUA PROFESSOR PICAROLLO

| SAO PAULO,BELA VISTA
a TUNEL LIGAQAO NOVE JULHO
| IR sa0 PAULO,REPUBLICA

| AVENIDA PRESTES MAIA

CAN DALILA CE

160 m
<1 min

270 m

1 min

290 m
2 min

2km

6 min |

1. Selecione Lista de Manobras.
P A tela Lista de Manobras aparece.

2. Selecione uma curva.
» O mapa sera carregado, exibindo a
localizacdo da curva.
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Melhor Ajuste

(6 MENU/ = PWR P> Navi P> (Selecione o centro da tela) P Rota

Permite exibir a rota completa.

Rota \J \/)

& & @

Itinerario Opgoes de Rota Lista'de Manobras

1/2

Selecione Melhor Ajuste.

N
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IVIEINGFAJUSIEN Cancelar Rota

» O mapa serd carregado, exibindo a

Menu Principal
rota completa.
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P> Rota P> Cancelar Rota

Cancelar Rota

((5 MENU/ m PWR P> Navi P> (Selecione o centro da tela) P Rota

Exclui uma rota planejada no navegador.

Rota

&

Itinerario Opcoes de Rota Lista de Manobras

Rota

Confirmar

Cancelar Rota?

Melhor Ajuste Cancelar Rota

58

& &

&

N,

1/2

1. Selecione Cancelar Rota.

» A janela (pop-up) para confirmar o
cancelamento da rota aparece.

2. Selecione Sim, para cancelar a rota.
P Selecione Nao para continuar no
destino.
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»» Rota P> Demonstracao

Demonstracao

O navegador permite simular a rota para o seu destino, facilitando a sua navegacao atual
pelo conhecimento prévio do percurso. Esta funcdo é usada com o GPS em uma posicao
fixa ou nao.

@ 3 1. Insira o destino desejado.

2 Inserindo um Destino

2. Selecione o centro da tela.
3. Selecione Rota.
4. Selecione a seta 1/2.

@ P A tela seguinte com as outras opgoes
12

A

ltinerario Opgoes de Rota Listade Manobras

19
<
@y
\\!

Melhor Ajuste Cancelar Rota

de rota aparece.

P> Para retornar para a tela de opcoes
de rota anterior, selecione a seta 2/2.

5. Selecione Demonstracao.
» A tela Demonstracao aparece.

™

= \
Dmt,"é PATARUBHIONSIACA0| Ignorarponto de referéncia

Desvio

Demonstracao

Vocé também pode selecionar Ir para, no menu
de localizagdo, para iniciar a navegagao. O nave-
gador ird calcular uma rota para o destino, a partir
da sua localizacdo atual.
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P Rota P> Demonstracao

7. Selecione Iniciar demonstragao.

.‘(-.-"“ Demonstragao A) o > =
N4 4 : » A demonstracdo da rota sera iniciada. B Parar Demonstracao
@ Repetir Velocidade S| | -
> ALAMEDA CASA BRANCA ' AIENEAY
| SAO PAULO,BELA VISTA <1 min| O icone Parar demonstracao somente podera
S SACARODRIGELEFEVRE i ser selecionado quando a demonstracao da rota
! SOPAILOIEELAVETA J estiver sendo simulada.
# RUA PROFESSOR PICAROLLO
= B SAO PAULO,BELA VISTA i < Demonstragio
[) = =
é Iniciar demonstragéo |
A
[0
(e}

B Parar Demonstracao
% MENU/ = PWR P> Navi P> (Selecione o centro da tela) > Rota »>

Selecione Parar demonstracao.

P A demonstracdo da rota sera encer-
rada.
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»» Rota P Ignorar Ponto de Referéncia

Ignorar Ponto de Referéncia

% MENU/ = PWR P> Navi P> (Selecione o centro da tela) » Rota

A rota é recalculada para ignorar um ponto de referéncia em torno do local ou da rua. Esta
funcao esta disponivel para selecdo, quando o GPS estiver em uma posicao fixa.
& 1. Selecione a seta 1/2.

; P A tela seguinte com as outras opcoes

de rota aparece.
Itinerario Opgoes de Rota Lista'de Manobras . .
P de rota anterior, selecione a seta 2/2.

P Para retornar para a tela de opcdes

oy B

Melhor Ajuste Cancelar Rota 1/2

2. Selecione Ignorar ponto de referéncia.

P Ajanela (pop-up) de confirmacao para

ignorar o préximo ponto de referéncia
aparece.
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» P Rota P> Ignorar Ponto de Referéncia

® o 3. Selecione Sim, para recalcular a rota, ig-
. norando o proximo ponto de referéncia.
Y . ~ .
Confonar 'g » Selecione N&@o para continuar no
destino calculado.

CA/ )

Demclgnorar o proximo ponto de referéncia? referéngia

-

Desvio

N

oedebane
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»» Rota P Desvio

Desvio

(6 MENU/ m PWR P> Navi P> (Selecione o centro da tela) P Rota

A rota é recalculada para fazer um desvio ao redor do local ou da rua. Esta funcao esta
disponivel para selecdo, quando o GPS estiver em uma posicao fixa.

1. Selecione a seta 1/2.
P A tela seguinte com as outras opcoes
de rota aparece.

P Para retornar para a tela de opcoes
de rota anterior, selecione a seta 2/2.

®

e & @&

Itinerario Opgdes de Rota Lista de Manobras

Melhor Ajuste Cancelar Rota

2. Selecione Desvio.
P A janela (pop-up), para a escolha da
distancia de desvio, da sua posicao

atual, aparece.

=

Desvio
. — o -

N

oedebane

{ndice Capitulo 63



»» Rota P Desvio

@) RO R = 3. Selecione a distancia de desvio desejada,
— & S da sua posicéo atual.

<11 km (0.6 mi i N
I km' (0.6 mi) 3 km (2 mi) g

Demoi 10 km (6 mi) 30 km (20 mi) > referéncia

éso km (30 mi) ‘100 km (60 mi) %

= 4
@ Desvio 2/2
«Q
Q
’s)
[0
(e}

64 {ndice Capitulo



Informacao para Referéncia

Limitacoes do Sistema

GPS (Sistema de Posicionamento Global).....
Assisténcia ao Consumidor

Resolucao de Problemas

Informagdes de Contato do Departamento

de Relacionamento com o Cliente Honda ...68
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Limitacdes do Sistema

GPS (Sistema de
Posicionamento Global)

Os sinais recebidos dos satélites de GPS sao
extremamente fracos (menos de um milio-
nésimo da capacidade de uma estacdo FM
local) e requer uma visao desobstruida do céu.

A antena do GPS localiza-se no painel de
instrumentos. A recepcdo do sinal pode ser
facilmente interrompida ou interferida por:

e Peliculas de protecdo solar metalizadas
nos vidros dianteiros e laterais

¢ Telefones moveis, PDAs ou outros dispo-
sitivos eletronicos fixados por suportes ou
soltos no painel de instrumentos

e Equipamentos de partida remota ou
sistemas de rastreamento de veiculos “es-
condidos”, montado proximo da unidade
de navegacao

¢ Dispositivos eletronicos de audio, mon-
tado préximo da unidade de navegacao

o Arvores, edificios altos, passagens eleva-
das, tunéis ou fiacdo elétrica suspensa.

66

O GPS é operado pelo governo dos Estados
Unidos, o qual é o responsavel pela sua pre-
cisdo e manutengao. O sistema esta sujeito
a alteracoes que podem afetar a precisao e
desempenho de todos os equipamentos de
GPS, inclusive dos sistemas de navegacao.
Embora o sistema de navegacao seja um
dispositivo preciso, se for usado incorreta-
mente podera se tornar inseguro.

A CUIDADO

¢ Osistema de navegacao foi desen-
volvido para fornecer sugestoes de
rota. Ele ndo considera obstrucoes
e condi¢oes da rodovia, condicoes
climaticas e outros fatores que po-
dem afetar a seguranca ou tempo
de conducao.

¢ Use o sistema de navegacao so-
mente como um auxilio de nave-
gacao.Nao use este sistema como
um meio de gerar leituras precisas
de altitude, direcao, distancia,
localiza¢do ou topografia e velo-
cidade local de vias. Este sistema
devera ser usado somente como
um auxilio na navegacao. Qual-
quer informacdo gerada por este
sistema devera ser usada somente
como referéncia.
Caso as situacoes acima nao sejam
observadas, podem resultar em
acidentes com ferimentos graves
ou danos materiais.
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P Limitacdes do Sistema P> GPS (Sistema de Posicionamento Global)

A CUIDADO A CUIDADO

Embora tenham sido feitos todos
os esfor¢os para garantir a precisao
dos mapas e dos dados usados pelo
sistema, a localizacdo dos pontos
de interesse, redes de transporte,
entre outros, podem mudar com
o passar do tempo sem aviso pré-
vio, tornando os dados obsoletos.
Portanto, é essencial que vocé
verifique os arredores atuais do
local com a informagao dos mapas
do sistema para confirmar se o seu
destino esta correto.

As ondas eletromagnéticas dos
satélites de GPS sao extremamente
lineares, e como resultado, pode
haver momentos em que a recep-
¢ao nao seja possivel nos seguintes
locais:

» Dentro de um tunel

» Entre edificios altos

» Sob viadutos

» Entre arvores

O desvio no icone de posiciona-

mento também pode ocorrer nos

seguintes locais:

» Ao conduzir o veiculo por uma
rodovia.

» Ao conduzir o veiculo pela bi-
furcacdo de uma rua de angulo
fechado.

» Ao conduzir o veiculo por uma
rua ou rodovia onde existam
ruas paralelas.

» Quando o sinal do GPS nao pu-
der ser recebido apés o veiculo
se movimentar por uma balsa
ou algum tipo de transporte de
veiculos.

» Ao conduzir o veiculo por uma
rodovia em torno de uma mon-
tanha ou por percurso ingreme.

» Ao conduzir por uma rodovia
sinuosa.

» Apés fazer uma curva para a
direita ou esquerda depois de
conduzir o veiculo por um lon-
go periodo em uma rodovia em
linha reta.

A CUIDADO

» Ao conduzir o veiculo por uma
rodovia escorregadia que esteja
coberta por neve ou cascalho.

» Quando o veiculo for conduzido
em zigue-zague em uma rodovia
larga.

» Ao conduzir o veiculo ao redor
ou em marcha aré dentro de um
estacionamento.
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Assisténcia ao Consumidor

Resolucao de Problemas

Se ocorrer algum problema especifico que
vocé nao puder resolver, consulte as seguintes
fontes de ajuda:

e Entre em contato com a sua Conces-
sionaria Autorizada Honda no Territério
Nacional.

e Entre em contato com o Departamen-
to de Relacionamento com o Cliente
Honda.

Informacoes de Contato

do Departamento de

Relacionamento com o

Cliente Honda

Entre em contato com a sua Concessionaria
Autorizada Honda no Territério Nacional.

68

Visita a sua Concessionaria
Autorizada Honda no
Territorio Nacional

Ao visitar uma Concessionaria Autorizada
Honda no Territério Nacional, para a re-
solucdo de problemas, identifique o pro-
blema especifico (por exemplo, se o erro
ocorre quando um endereco especifico é
inserido, se ocorre durante a conducdo em
determinada rodovia, ou somente quando a
temperatura esta baixa) assim o técnico em
servico pode reportar o problema a fabrica,
para encontrar uma solucéo.

Seja paciente, o técnico em servico pode
ndo estar familiarizado com seu problema
especifico.

Obtendo a Atualizacao dos
Dados de Navegacao

A Honda estd atualizando continuamente o
sistema de navegacao.

O software do sistema de navegagao é
geralmente atualizado trimestralmente. Os
dados de mapas sao liberados em Janeiro,
Abril, Julho e Outubro.

A Honda fornece duas atualizagdes gratuitas
de mapa durante o periodo de um ano.
Para a atualizacdo do software do sistema
de navegacdo, consulte Atualizacdo dos
Dados de Navegacao

Entre em contato com a sua Concessionaria
Autorizada Honda no Territério Nacional
para mais informacoes relacionadas as
atualizacdes disponiveis do programa para
o seu veiculo.
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P » Assisténcia ao Consumidor P Atualizacao dos Dados de Navegacao

Atualizacao dos Dados de Navegacao

Siga as proximas etapas para fazer a atualizacdo dos dados de navegacéo.

B Download Gratuito do Software de Mapas Mais Recente

A Honda fornece duas atualizacoes gratuitas de mapa durante o periodo de um ano.

O software do sistema de navegacao é geralmente atualizado trimestralmente. Os dados de
mapas sao liberados em Janeiro, Abril, Julho e Outubro.

Brasil

1.

w

Prepare as ferramentas antes da atuali-

zacao dos dados de mapas.

» Um Cartdo Micro SD™ ou um dispo-
sitivo USB, vazio.

» Um PC ou um notebook com conexao
a internet.

Acesse através do PC ou do notebook, o

site: http://service.e-lead.com.tw/honda/

navigation/navigationsystem/

Cligue no link: mapa de atualizagao.

Cligue no link: 1.Atualiza¢do de Mapa

Gratuita.

Selecione o fcone s,

P O arquivo de atualizacdo de mapas
serd baixado.

Download Gratuito do Software de Mapas Mais

Recente

¢ Na&o é possivel fazer o download dos dados de
mapas mais recentes pelo Sistema de Audio
ou pelo Smartphone.

e Para atualizar os dados de mapas, apds o
periodo de um ano da compra do veiculo ou
apo6s duas atualizacdes dos dados de mapas
gratuitas, o que ocorrer primeiro, 0 usuario
precisa pagar online para obter a chave de
licenga de atualizagdo. Para o procedimento
de pagamento online para obter a chave de
licenca de atualizacao e download do software
de mapas mais recente, siga o procedimento
abaixo:

1. Acesse o site: http://service.e-lead.com.tw/
honda/navigation/navigationsystem/
2. Cligue no link: mapa de atualizacao.

3. Clique no link: 2. Atualiza¢do de Mapa Fora
da Garantia.

4. Siga o procedimento da pagina Atualizacao
de Mapa Fora da Garantia, para pagar online
pela chave de licenca de atualizacdo e download
do software de mapas mais recente.

{ndice Capitulo 69
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P » Assisténcia ao Consumidor P> Atualizacao dos Dados de Navegacao

”

e £33

ﬁl Polnavé

StartNaviUpdate.txt

70

. Abra a pasta onde o arquivo de atualiza-

¢do de mapas foi salvo.

Descompacte o arquivo de atualizacao

de mapas.

P A pasta “Polnav6” e o arquivo “Start-
NaviUpdate.txt” serdo descompac-
tados.

Grave a pasta “Polnave” e o arquivo
“StartNaviUpdate.txt”, em um Cartdo
Micro SD™ ou um dispositivo USB, vazio.

Download Gratuito do Software de Mapas Mais

Recente

Caso nao possua uma ferramenta de descom-
pactagao no PC ou no notebook, visite o site:
www.win-rar.com/predownload.html e faca o
download do aplicativo wrar.
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P » Assisténcia ao Consumidor P> Atualizacao dos Dados de Navegacao

B Instalacao da Atualizacao de Mapas Instalacdo da Atualizacdo de Mapas

Compartimento do 1. Grave a pasta “Polnav6” e o arquivo

Cartao Micro SD™

AUX

of &
Cartao
Micro SD™

[I J Dispositivo
USR, USB

Entrada USB

Atualizagdo do Mapa

* Nao disponivel em todos os modelos

“StartNaviUpdate.txt”, em um Cartdo
Micro SD™ ou um dispositivo USB, vazio.
2 Download Gratuito do Software
de Mapas Mais Recente (EXZZD
Insira o Cartdo Micro SD™ no compar-
timento do cartdo Micro SD™ ou o dis-
positivo USB na entrada USB, no sistema
de audio.
Gire o interruptor de ignicdo para a po-
sicao Ligada [1l]

» Apbs inserir o cartdao micro SD™ /
Dispositivo USB com a atualizagdo do
mapa, a unidade automaticamente
exibird uma janela (pop-up) de atuali-
zacdo de mapa.

Selecione Atualizacao do Mapa, para

iniciar o processo de atualizacao.

P Se a opcdo Apagar configuragdo
antiga, estiver selecionada, o siste-
ma de navegacao removera todas
as configuracbes anteriores apos a
atualizacdo do mapa.

Somente conecte o dispositivo USB com os ar-
quivos de atualizagdo de mapas, na entrada USB
no sistema de dudio, pois a entrada USB na parte
inferior do painel*, ndo reconhecera os arquivos
de atualizacao de mapas.
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P » Assisténcia ao Consumidor P Atualizacao dos Dados de Navegacao

\

NS

72

N&o remova o micro cartdo USB ou desligue o
aparelho durante a atualizagdo do mapa!

Mapa Atualizagdo OK

P Apds o inicio do processo de atualiza-
¢do, os dados de mapa novos serao
copiados para a unidade.

P Quando o processo de atualizacao for
terminado, a tela exibird a mensagem
Mapa Atualizacao OK.

Selecione Sair para remover o cartao
micro SD™ / Dispositivo USB e encerrar
todo o processo de atualizacao.

Instalacao da Atualizacao de Mapas

e Os dados de mapa mais recentes substituirdo
os dados anteriores.

e Apds o processo de cédpia do novo mapa
ser concluido, a unidade excluird os dados
de mapa presentes no cartao micro SD™ /
Dispositivo USB.
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P » Assisténcia ao Consumidor P Atualizacao dos Dados de Navegacao

B Verificacao da Versao do Mapa Apos a Atualizacao

(6 MENU/ = PWR P> Navi P> (Selecione o centro da tela)

Apds a atualizacdo dos mapas, vocé pode verificar a versao do mapa instalado, seguindo o
procedimento a seguir:

e Saugator 1. Selecione @.

Menu Principal
P A tela Informacao aparece.

Localizar

2. Selecione Mapa.
P A tela Informacao do Mapa aparece.

Estatisticas Mapa

{ndice Capitulo 73

ePUYISRY eled oedeuwliolul .



P » Assisténcia ao Consumidor P Atualizacao dos Dados de Navegacao

Informacat e Mapa 3. Selecione o arquivo do mapa.

@ Brazil

NAVTEQ.010610

P As informagdes da versdo do mapa
: sdo exibidas.

|Brazil

INAVTEQ.010610

|2014/09/16

|Brazil@2014H1

eDUR.IRY eled oedewloyu
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Especificacoes do Receptor do GPS
. Repiordosps |

Receptor do GPS

Tensao 45+05V

Poténcia 12 mA (Min), 25 mA (Max)
Frequéncia GPS (Codigo L1.C/A) 1575, 42 MHz
Impedancia 50 Q

Taxa de Amplificacdo 27 £5V
Temperatura de Operacao -30 ~ +85 °C
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